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Daniele Miki Fujikawa Bozoli


CSMW
Typewritten Text

CSMW
Typewritten Text

CSMW
Typewritten Text


Esta apresentacao € parte da minha dissertacdo de mestrado defendida

no Programa de Pos-Graduacao em Educacao da Universidade Estadual

de Maringa (2015).

Para ler a dissertacao http://goo.gl/Ale98d




Terminologia criada por Bdzoli (2015)

% Gestografia — Escrita de lingua de sinais

% Gestografar — Escrever lingua de sinais

% Sistema gestografico — Sistema de escrita de lingua
de sinais

% O termo “gestografia” foi criado a partir da composicéo de dois radicais

latino e grego: GESTUS (gesto) e GRAPHEIN (escrita).



Sistema SignWriting

% Sistema de gestografia
% Criado por Valerie Sutton em 1974
% Registro de parametros linguisticos das linguas de sinais como

configuracoes de mao, locacdes, movimentos, orientacbes de méao e

expressdoes nao-manuais

% Sem necessidade de transcricao para uma lingua oral



ANPACIN

»» Campo de pesquisa

»» Escola brasileira para surdos
% Fundada em 1981

% Localizada em Maringéa - PR

% Atual método de ensino: Bilinguismo - Lingua Brasileira de Sinais

(Libras) como L1 e Lingua Portuguesa como L2 na modalidade escrita




Intervencao pedagogica

% Objetivo: Verificar o desempenho dos conteudos estudados pelos

alunos surdos antes e apos o aprendizado do sistema gestografico.

% Participantes: Alunos do 2° e 3° ano do Ensino Médio

«» Periodo: Entre setembro/2013 e novembro/2014



Intervencao pedagogica: 2 ETAPAS

ETAPA 1/2: Observacdes nas aulas de Histdria

¢ Leitura dos textos em lingua portuguesa
% Selecao de temas

*» Coleta de atividades (questOes e respostas)



Intervencao pedagogica: 2 ETAPAS

ETAPA 2/2: Ensino de gestografia (sistema SignWriting)

% Alunos sem contato anterior com o sistema gestografico
¢ Leitura e interpretacao dos textos adaptados

s Coleta de atividades (questOes e respostas)



Textos adaptados em SignWriting — Primeira Guerra Mundial
Adapted texts in SignWriting — First World War
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Textos adaptados em SignWriting — Governo Juscelino Kubitschek

Adapted texts in SignWriting — Juscelino Kubitschek’s Government
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Elaboracao de textos

L)

*

Auséncia de textos sistematizados em gestografia

L)

)

*

Releitura de textos em portugués e complemento de imagens

L)

)

*

Uso de SW-EDIT e SignPuddle para a producao de textos

)

*

Distribuicéo de atividades em gestografia aos alunos

L)



AMOSTRA DE ATIVIDADE EM LINGUA PORTUGUESA

2 - Durante a Primeira Guerra Mundial desenvolveu-se uma nova estratégia chamada trincheiras.
O que significa TRINCHEIRAS?

em trincheiras abertas no solo. As trincheiras for-

mavam uma linha divisdria de aproximadamente
650 quilémetros de extensido, marcada por fios de
arame farpado e sacos de areia, estendendo-se ¢

Canal da Mancha até a Suica. Presos as trincheiras

Aluno “copia e cola” sem entender a resposta




AMOSTRA DE ATIVIDADE EM GESTOGRAFIA

VARIOS PROJETOS FAZER ESCOLA (educacio), MEDPICO (saide)
INPUSTRIA CARRO, CONSTRUCAO BRASILIA, COMIPA (alimentacio).

Resposta em Libras (video) e transcrita por mim



AMOSTRA DE ATIVIDADE EM GESTOGRAFIA
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Resposta escrita em portugués com a
fora do- estados

Lo e Brasolia
para traballiar

estrutura da Libras




Consideracoes finais

% Acesso aos conteudos sobre os temas duas vezes — a segunda
oportunidade de aprendizagem constituiu-se em um recurso para a

apropriacao de conceitos escolares.

“ A proximidade visual entre o sinal e a palavra gestografada justificam a

facilidade de leitura e interpretacédo do sistema gestografico pelos alunos.



Consideracoes finais

% A soma de dois sistemas de escrita permite uma ampliacdo do uso de

sistemas de linguagem e néao o abandono da lingua portuguesa.

% O sistema gestografico pode representar para 0s alunos surdos um
recurso simbolico a mais para o desenvolvimento intelectual, beneficiando

a aprendizagem da lingua escrita majoritaria do pais.



Obrigada






